
BR-170C 50W/5500K
LED dylight set with integrated softboxes and tripods 
LED daylight set met geintegreede softboxen en statieven 
LED-Tageslicht-Set mit integrierten Softboxen und Stativen

Art. No. F005230

EN   INSTRUCTION MANUAL
NL   HANDLEIDING
DE   BEDIENUNGSANLEITUNG



DE   �Besuchen Sie unsere Website über den folgenden QR Code oder Weblink um weitere 
Informationen zu diesem Produkt oder die verfügbaren Übersetzungen dieser Anleitung 
zu finden. 

GB   �Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this 
product or the available translations of these instructions. 

FR   �Si vous souhaitez obtenir plus d’informations concernant ce produit ou rechercher ce 
mode d’emploi en d’autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le 
code QR ou le lien correspondant.

NL   �Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie 
over dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

ES   �¿Desearía recibir unas instrucciones de uso completas sobre este producto en un idioma 
determinado? Entonces visite nuestra página web utilizando el siguiente enlace (código 
QR) para ver las versiones disponibles.

IT   �Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? 
Venga a visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le 
versioni disponibili. 

www.bresser.de/PF005230

www.bresser.de/warranty_terms
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DELIVERY CONTENT · LEVERINGSOMVANG · LIEFERUMFANG

2x2x

2x2x

2x2x

2x2x

TECHNICAL DATA · TECHNISCHE GEGEVENS · TECHNISCHE DATEN

Power supply / Voeding / Stromvers.: 220-240V / 50-60Hz, via power cable / via stroomkabel / per Netzkabel

Lamp type / Lamp type / Lampentyp: LED 50W (5500K, CRI >90), E27

Softbox: 40x40 cm, self-unfolding / zelf uitvouwbaar / selbstausklappend

Tripod / Statief / Stativ: 75-180 cm height adjustable with pre-mounted Spigot / in hoogte verstelbaar 
met gemonteerde spigot / höhenverstellbar mit vormontiertem Spigot



GENERAL WARNINGS

 RISK of BODILY INJURY!
Do not use in the presence of small children or animals. Store 
out of the reach of small children and animals.

 RISK of ELECTRIC SHOCK!
This device contains electronic components that operate via a 
power source (power supply). Only use the device as described 
in the manual. Otherwise, you run the risk of an electric shock.

In case of a malfunction or damage, disconnect the device 
from the power supply immediately (remove plug). Even after 
unplugging the power cable there is a risk of electric shock 
due to the existence of residual electricity!

Never bend, pinch or pull the power and connecting cables, 
extensions and adapters. Protect the cables from sharp edg-
es and heat.

Before operating, check the device, cables and connections 
for damage. Never use a damaged unit or a unit with dam-
aged power cables. Damaged parts must be exchanged im-
mediately by an authorised service centre.

Only use the device in complete dry environment and do not 
touch it with wet or moist parts of your body.

 RISK of GLARE!
Make sure people and animals do not stare into the light. Due 
to the high power of illumintaion, your eyes can be glared or 
after-images may achieve. This visual impairment can cause 
accidents.

 RISK of BURNS!
Never touch parts of the device during operation or until it has 
sufficiently cooled down (about 45 min. after switching off)!

 RISK of FIRE/EXPLOSION!
Due to heat development of some components there is a RISK 
of FIRE! Always set up the device securely, so that it may not 
turn over. Ensure for a safe  storage.

Never cover the ventilation slots or cooling fins of the device 
while using it or as long as it has not sufficiently cooled down!

Keep flammable materials away from the device!

Operate this device only connected with open softboxes to 
prevent fire hazard due to heat build!

Keep children and animals away from the device! They could 
overturn the device.

Make sure that no one can trip over the connection cables of 
the device. The device could be overturned.

Do not expose the device to temperatures higher than 50° C. 
Use only the supplied power cable. Do not short-circuit the 
device or throw them into a fire. Excessive heat or improper 
handling could trigger a short-circuit, a fire or an explosion.

  NOTE!
Do not disassemble the device. In the event of a defect, please 
contact your dealer. The dealer will contact the Service Centre 
and can send the device in to be repaired, if necessary. 

Never touch lamps with bare hands! Use clean cotton gloves 
or a clean cloth when inserting or suspending them.

Only use accessories and spare parts for this device as listed 
in the technical data.

Disconnect the device from the power supply by pulling the 
power plug when it is not used. Also in case of longer inter-
ruption of operation and before starting any work on mainte-
nance and cleaning.

Position your device so that it can be disconnected from the 
power supply at any time. The wall socket you use should be 

located near the device and easily accessible, since the plug 
on the power cable serves as a disconnecting device for the 
power supply.

Always pull on the plug to separate the device from the power 
supply. Never pull on the cable.

Protect the device from severe shocks!

CLEANING
Before cleaning the device or replace the bulb, disconnect the 
device from the power supply (remove plug)!

Perform all cleaning and maintenance work at the device only 
as described in the instruction manual.

Only use a dry cloth to clean the exterior of the device. To 
avoid damaging the electronics, do not use any cleaning fluid.

Protect the device from dust and moisture. Store it in the 
packaging. 

DISPOSAL
Dispose of the packaging materials properly, according to 
their type, such as paper or cardboard. Contact your local 

waste-disposal service or environmental authority for infor-
mation on the proper disposal.

Do not dispose of electronic devices in the household 
garbage!

As per Directive 2002/96/EC of the European Parliament on 
waste electrical and electronic equipment and its adaptation 
into national law, used electronic devices must be collected 
separately and recycled in an environmentally friendly man-
ner.

CE DECLARATION OF CONFORMITY
A “Declaration of conformity” in accordance with the appli-
cable directives and corresponding standards has been pre-
pared by Bresser GmbH. This can be viewed at any time at  
www.bresser.de/download/F005230/CE/F005230_CE.pdf

WARRANTY
The regular warranty period is 2 years and begins on the day 
of purchase. You can consult the full warranty terms as well as 
information on extending the warranty period and details of 
our services at www.bresser.de/warranty_terms

www.bresser.de/warranty_terms
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ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

 GEVAAR voor LICHAMELIJK LETSEL!
Niet gebruiken in de aanwezigheid van kleine kinderen of die-
ren. Bewaren buiten het bereik van kleine kinderen en dieren.

 RISICO op een ELEKTRISCHE SCHOK!
Dit apparaat bevat elektronische componenten die werken via 
een stroombron (netvoeding). Gebruik het apparaat alleen zo-
als beschreven in de handleiding. Anders loopt u het RISICO op 
een ELEKTRISCHE SCHOK.

In geval van een storing of schade moet het apparaat onmid-
dellijk worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet (stekker 
uit het stopcontact halen). Zelfs na het loskoppelen van de 
stroomkabel bestaat het risico op een elektrische schok door 
het aanwezig zijn van reststroom!

Buig, knijp of trek nooit aan de voedings- en verbindingska-
bels, verlengsnoeren en adapters. Bescherm de kabels tegen 
scherpe randen en hitte.

Controleer voor gebruik het apparaat, de kabels en de verbin-
dingen op schade. Gebruik nooit een beschadigd apparaat of 
een apparaat met beschadigde voedingskabels. Beschadig-
de onderdelen moeten onmiddellijk worden vervangen door 
een geautoriseerd servicecentrum.

Gebruik het apparaat alleen in een volledig droge omgeving 
en raak het niet aan met natte of vochtige delen van uw li-
chaam.

 Risico op verblinding!
Zorg ervoor dat mensen en dieren niet in het licht staren. 
Door het hoge vermogen van deze verlichting kunnen uw 
ogen worden verblind of kunnen 'after-images' optreden. 
Deze visuele beperking kan ongelukken veroorzaken.

 Risico op brandwonden!
Raak nooit delen van het apparaat aan tijdens het gebruik of 
totdat het voldoende is afgekoeld (ongeveer 45 min. na het 
uitschakelen)!

 GEVAAR voor BRAND/EXPLOSIE!
Door warmteontwikkeling van sommige onderdelen bestaat 
er BRANDGEVAAR! Zet het apparaat altijd goed op zijn plaats, 
zodat het niet kan omvallen. Zorg voor een veilige opslag.

Dek de ventilatiesleuven of koelribben van het apparaat nooit 
af tijdens het gebruik of zolang het niet voldoende is afge-
koeld!

Houd brandbare materialen uit de buurt van het apparaat!	

Gebruik dit apparaat alleen met open softboxen om brandge-
vaar door warmteontwikkeling te voorkomen!

Houd kinderen en dieren uit de buurt van het apparaat! Zij 
kunnen het apparaat omverwerpen.

Zorg ervoor dat niemand over de aansluitkabels van het ap-
paraat kan struikelen. Het apparaat kan omver worden ge-
worpen.

Stel het apparaat niet bloot aan temperaturen hoger dan 50° 
C. Gebruik alleen de meegeleverde stroomkabel. Kortsluit het 
apparaat niet en gooi het niet in een vuur. Overmatige hitte 
of onjuiste behandeling kan een kortsluiting, brand of explo-
sie veroorzaken.

  OPMERKING!
Demonteer het apparaat niet. Neem in geval van een defect 
contact op met uw dealer. De dealer zal het servicecentrum 
contacteren en kan het apparaat, indien nodig, voor reparatie 
opsturen. 

Raak lampen nooit met blote handen aan! Gebruik schone 
katoenen handschoenen of een schone doek bij het plaatsen 
of verwijderen.

Gebruik alleen accessoires en reserveonderdelen voor dit ap-
paraat zoals vermeld in de technische gegevens.

Koppel het apparaat los van de voeding door de stekker uit 
het stopcontact te trekken wanneer het niet wordt gebruikt. 
Ook in geval van langere onderbreking van de werking en 
voordat met onderhouds- en reinigingswerkzaamheden 
wordt begonnen.

Plaats uw apparaat zo dat het altijd van de stroomtoevoer kan 
worden losgekoppeld. Het stopcontact dat u gebruikt, moet 
zich in de buurt van het apparaat bevinden en gemakkelijk 
toegankelijk zijn, omdat de stekker van de voedingskabel 
dient als een loskoppelapparaat voor de voeding.

Trek altijd aan de stekker om het apparaat los te koppelen 
van de voeding. Trek nooit aan de kabel.

Bescherm het apparaat tegen zware schokken!

REINIGING
Voordat u het apparaat reinigt of de lamp vervangt, moet u 
het apparaat loskoppelen van het elektriciteitsnet (stekker uit 
het stopcontact halen)!

Voer alle reinigings- en onderhoudswerkzaamheden aan het 
apparaat alleen uit zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing.

Gebruik alleen een droge doek om het buitenkant van het ap-
paraat schoon te maken. Gebruik geen reinigingsvloeistof om 
schade aan de elektronica te voorkomen.

Bescherm het apparaat tegen stof en vocht. Bewaar het in de 
verpakking. 

AFVAL
Gooi het verpakkingsmateriaal op de juiste wijze weg, af-
hankelijk van het soort materiaal, zoals papier of karton. 

Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwijderingsser-
vice of de milieuautoriteit voor informatie over de juiste ver-
wijdering.

Gooi elektronische apparaten niet weg in het huishoude-
lijk afval!

Conform de Richtlijn 2002/96/EG van het Europees Parlement 
over afval van elektrische en elektronische apparatuur en de 
aanpassing daarvan aan de nationale wetgeving, moeten ge-
bruikte elektronische apparaten gescheiden worden verza-
meld en milieuvriendelijk worden gerecycled.

CE-CONFORMITEITSVERKLARING
Een "Verklaring van overeenstemming" in overeenstemming 
met de toepasselijke richtlijnen en bijbehorende normen is 
opgesteld door Bresser GmbH. Deze is te allen tijde in te zien 
op www.bresser.de/download/F005230/CE/F005230_CE.pdf

GARANTIE
De reguliere garantietermijn is 2 jaar en begint op de dag 
van aankoop. U kunt de volledige garantievoorwaarden en 
informatie over de verlenging van de garantieperiode en de 
details van onze diensten raadplegen op www.bresser.de/
warranty_terms.

www.bresser.de/warranty_terms
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE

 GEFAHR von KÖRPERSCHÄDEN!
Nicht in Gegenwart von Kleinkindern oder Tieren benutzen. 
Außerhalb der Reichweite von Kleinkindern und Tieren 
aufbewahren.

 GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!
Dieses Gerät enthält elektronische Komponenten, die über 
eine Stromquelle (Netzteil) betrieben werden. Verwenden Sie 
das Gerät nur wie in der Anleitung beschrieben. Andernfalls 
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Trennen Sie in Störfall oder eines Schadens das Gerät sofort 
von der Stromversorgung (Stecker ziehen). Auch nach dem 
Ziehen des Netzkabels besteht wegen vorhandener Restelek-
trizität die Gefahr eines Stromschlags!

Knicken, quetschen oder ziehen Sie niemals an den Netz- und 
Anschlusskabeln, Verlängerungen und Adaptern. Schützen 
Sie die Kabel vor scharfen Kanten und Hitze.

Überprüfen Sie vor der Inbetriebnahme das Gerät, die Kabel 
und Anschlüsse auf Beschädigungen. Verwenden Sie nie-
mals ein beschädigtes Gerät oder ein Gerät mit beschädig-
ten Stromkabeln. Beschädigte Teile müssen umgehend von 
einem autorisierten Service-Betrieb ausgetauscht werden.

Betreiben Sie das Gerät nur in vollkommen trockener Um-
gebung und berühren Sie das Gerät nicht mit nassen oder 
feuchten Körperteilen.

 BLENDGEFAHR!
Achten Sie darauf, dass Menschen und Tiere nicht in das Licht 
blicken. Aufgrund der hohen Beleuchtungsstärke kann es zu 
Blendungen der Augen oder zur Entstehung von Nachbildern 
kommen. Diese Sehbehinderung kann zu Unfällen führen.

 GEFAHR von VERBRENNUNGEN!
Berühren Sie niemals Geräteteile während des Betriebs oder 
bis das Gerät ausreichend abgekühlt ist (ca. 45 Min. nach dem 
Ausschalten)!

 FEUER-/EXPLOSIONSGEFAHR!
Aufgrund der Hitzeentwicklung bei manchen Bauteilen be-
steht BRANDGEFAHR! Stellen Sie das Gerät stets sicher auf, 
so dass es nicht umkippen kann. Sorgen Sie für eine sichere 
Aufbewahrung.

Decken Sie die Lüftungsschlitze oder Kühlrippen des Geräts 
während des Betriebs oder solange es noch nicht vollständig 
abgekühlt ist niemals ab!

Halten Sie brennbare Materialien vom Gerät fern!

Betreiben Sie das Gerät nur mit geöffneten Softboxen, um 
Brandgefahr durch Hitzeentwicklung zu vermeiden!

Kinder und Tiere vom Gerät fernhalten! Sie könnten das Ge-
rät umwerfen.

Sorgen Sie dafür, dass niemand über Verbindungskabel des 
Geräts stolpern kann! Das Gerät könnte umkippen.

Setzen Sie das Gerät keinen Temperaturen über 50° C aus. 
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Gerät nicht 
kurzschließen oder ins Feuer werfen! Übermäßige Hitze oder 
unsachgemäße Handhabung können einen Kurzschluss, ei-
nen Brand oder eine Explosion auslösen.

  HINWEIS!
Bauen Sie das Gerät nicht auseinander! Im Falle eines Defekts 
wenden Sie sich bitte an Ihren Händler. Der Händler wird das 
Service-Center kontaktieren und kann das Gerät bei Bedarf 
zur Reparatur einsenden. 

Berühren Sie Lampen niemals mit bloßen Händen! Benutzen 
Sie beim Einsetzen und Aufhängen saubere Baumwollhand-
schuhe oder ein sauberes Tuch.

Verwenden Sie für dieses Gerät nur Zubehör und Ersatzteile, 
wie in den technischen Daten aufgeführt.

Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt 
wird, indem Sie den Netzstecker ziehen. Ebenso bei längerer 
Betriebsunterbrechung und vor Beginn jeglicher Wartungs- 
und Reinigungsarbeiten.

Platzieren Sie Ihr Gerät so, dass es jederzeit vom Stromnetz 
getrennt werden kann. Die Netzsteckdose sollte sich immer 
in der Nähe Ihres Geräts befinden und gut zugänglich sein, 
da der Stecker des Netzkabels als Trennvorrichtung zum 
Stromnetz dient.

Um das Gerät vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie immer 
am Netzstecker! Ziehen Sie niemals am Kabel.

Setzen Sie das Gerät keinen Erschütterungen aus!

REINIGUNG
Vor dem Reinigen des Gerätes oder dem Auswechseln des 
Leuchtmittels das Gerät unbedingt von der Stromversorgung 
trennen (Stecker ziehen)!

Führen Sie alle Reinigungs- und Wartungsarbeiten am Gerät 
ausschließlich wie in der Bedienungsanleitung beschrieben 
durch.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gehäuses nur ein trockenes 
Tuch. Um eine Beschädigung der Elektronik zu vermeiden, 
verwenden Sie keine Reinigungsflüssigkeit.

Schützen Sie das Gerät vor Staub und Feuchtigkeit. Bewahren 
Sie es in der Verpackung auf. 

ENTSORGUNG
Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein.  
Wenden Sie sich an Ihren örtlichen Entsorgungsdienst 

oder die Umweltschutzbehörde, um Informationen zur ord-
nungsgemäßen Entsorgung zu erhalten.

Entsorgen Sie elektronische Geräte nicht im Hausmüll!
Gemäß der Richtlinie 2002/96/EG des Europäischen Parla-

ments über Elektro- und Elektronik-Altgeräte und deren Um-
setzung in nationales Recht müssen gebrauchte elektronische 
Geräte getrennt gesammelt und umweltfreundlich recycelt 
werden.

CE-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Eine „Konformitätserklärung“ in Übereinstimmung mit den 
anwendbaren Richtlinien und entsprechenden Normen ist 
von der Bresser GmbH erstellt worden. Diese kann  jeder-
zeit eingesehen werden unter www.bresser.de/download/
F005230/CE/F005230_CE.pdf

GARANTIE
Die reguläre Garantiezeit beträgt 2 Jahre und beginnt am Tag 
des Kaufs. Sie können die vollständigen Garantiebedingun-
gen sowie Informationen zur Verlängerung der Garantiezeit 
und Details zu unseren Dienstleistungen unter www.bresser.
de/warranty_terms einsehen.

www.bresser.de/garantiebedingungen
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DE   AT   CH   BE
Bei Fragen zum Produkt und eventuellen 
Reklamationen nehmen Sie bitte zunächst mit 
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise 
per E-Mail. 

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +49 28 72 80 74 210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland
*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Höhe der Gebühren je 
Telefonat ist abhängig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus 
dem Ausland sind mit höheren Kosten verbunden.

GB   IE
Please contact the service centre first for any 
questions regarding the product or claims, 
preferably by e-mail.

E-Mail:  service@bresseruk.com 
Telephone*: +44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd. 
Suite 3G, Eden House 
Enterprise Way 
Edenbridge, Kent TN8 6HF 
Great Britain
*Number charged at local rates in the UK (the amount you will 
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone 
provider); calls from abroad will involve higher costs.

FR   BE
Si vous avez des questions concernant ce produit 
ou en cas de réclamations, veuillez prendre 
contact avec notre centre de services (de 
préférence via e-mail).

E-Mail:  sav@bresser.fr 
Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL 
Pôle d’Activités de Nicopolis 
314 Avenue des Chênes Verts 
83170 Brignoles 
France
*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

NL   BE
Als u met betrekking tot het product vragen 
of eventuele klachten heeft kunt u contact 
opnemen met het service centrum (bij voorkeur 
per e-mail). 

E-Mail: info@bresserbenelux.nl 
Telefoon*: +31 528 23 24 76

BRESSER Benelux 
Donau 5-12 
7908 HA Hoogeveen 
Nederland
*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief 
in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening 
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon 
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met 
zich meebrengen.

ES   PT
Si desea formular alguna pregunta sobre el 
producto o alguna eventual reclamación, le 
rogamos que se ponga en contacto con el centro 
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).  

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es 
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU 
c/Valdemorillo,1 Nave B 
P.I. Ventorro del Cano 
28925  Alcorcón Madrid 
España
*Número local de España (el importe de cada llamada telefónica 
dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del 
extranjero están ligadas a costes suplementarios..

Service
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Bresser GmbH
Gutenbergstraße 2
46414 Rhede · Germany
www.bresser.de

    󩀐  @BresserEurope

Bresser UK Ltd.
Suite 3G, Eden House 
Enterprise Way 
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain


